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SVENSKA

Valkommen att anvanda Swissvoice CHO1
telefonlur med sladd. Var vanlig 1as igenom
denna anvandarhandbok noga fére anvand-
ning.

Kort introduktion

Med ePure mobiltelefonlur CHO1 kan dina
telefonsamtal vara sa lange som du vill. Du
kommer aldrig att tréttna pa samtalen med din
alskade. Telefonluren ansluter direkt till din
mobiltelefon, din surfplatta eller din PC(*).
Den maximerar din anvandarkomfort nar du
ringer hemma eller pa kontoret. Dess
symboliska form passar perfekt med din mun
och ditt 6ra for kristallklar rostkvalitet.
Dessutom sander ePure mobil INGEN
radiostralning till ditt huvud och din hjarna.
Tack vare dess enkelhet och anvéandarvan-
lighet sa &r ePure mobil den perfekta partnern
till dina mobiltelefoner som ibland kan bli for
smarta. Fortsatt att prata med dina vanner, du
har inte langre nagon anledning att sluta. Om
du tycker om att tala s& kommer ePure mobil
definitivt att bli en viktig hallare av dina
hemligheter.

(*) Vissa modeller kan krava en adapter

Om CHO01

CHO1 ar en telefonlur med sladd. Den har

féljande funktioner:

e Ring och besvara telefonsamtal fran
telefonluren

e Ansluter telefonluren med sladd direkt till
mobiltelefonen for stérre rorlighet

e Ansluter mobiltelefonen till den tunga
basen for skrivbordsanvéandning

e Minskar radiostralning fran mobiltelefon till
ditt huvud

e Héamtar samtals- och volymkontroll fran
telefonluren (**avser endast vissa
Appleenheter)

Fére anvdandning
Oversikt
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Horlur

Knapp for att svara/lagga pa
Volym upp (+)

Volym ner (+)
iPhone-omkopplare

Mikrofon

3,5 mm audio IN/UT hane

2 x 3,5 mm audio IN/UT hona
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Ansluta din CHO1 till en Appleenhet**
via den medféljande basenheten
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1. For iPhone-omkopplaren till laget
Appleenhet, som visas i figur 1.

2. Koppla in CHO1 i ett av uttagen pa
baksidan av basenheten.

3. Kopplain ena anden av 3,5mm — 3,5mm
sladden (medfoljer) i det andra uttaget pa
basenheten.

4. Koppla in den andra &nden av 3,5mm —
3,5mm sladden till headsetuttaget pa din
Appleenhet. Din CHO1 ar nu klar att
anvanda.

For 6kad mobilitet kan du koppla telefonluren

direkt till din Appleenhet, som visas i figur 2.

Alla funktioner ar desamma.

Figur 2

**Kompatibla modeller - iPod touch (andra,
tredje och fjarde generationen), iPhone 48,
iPhone 4, iPhone 3GS, iPad 2 och iPad
(Appleenhet medfdljer inte.)

Ringa

Nar din CHO1 &r ansluten till din iPhone sa
kan du ringa som du brukar.

Volymen kan justeras genom att trycka pa
volymkontrollknapparna.

Besvara ett samtal

Du kan besvara ett samtal genom att
antingen trycka pa svarsknappen pa iPhone
eller pa knappen for att svara/lagga pa pa
CHO1.

Avsluta ett samtal

Du kan avsluta ett samtal genom att antingen
trycka pa avslutsknappen pa iPhone eller pa
knappen for att svara/lagga pa pa CHO1.

Roststyrd uppringning

Din iPhones réstkommandon kan aktiveras
genom att trycka pa knappen svara/lagga pa i
tva sekunder. Du kan sedan ringa

genom att uttala réstkommandon som vanligt.

Ansluta din CHO1 till en mobilenhet
via den medféljande basenheten
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Figur 3

1. Fo&r iPhone-omkopplaren till Iaget "icke
Appleenhet”, som visas i figur 3.

2. Koppla in CHO1 i ett av uttagen pa
baksidan av basenheten.

3. Koppla in ena éanden av 3,5mm — 3,5mm
sladden (medféljer) i det andra uttaget pa
basenheten.

4. Koppla in den andra anden av 3,5mm —
3,5mm sladden till headsetuttaget pa din
mobilenhet. Din CHO1 &ar nu klar att
anvanda.

For 6kad mobilitet kan du koppla telefonluren

direkt till din mobilenhet, som visas i figur 4.

Alla funktioner &r desamma.

P
(1 —

D‘\‘ Figur 4
I

Anmarkningar: .

- Flytta alltid iPhone-omkopplaren innan du
kopplar.

- Volymkontrollerna fungerar bara pa vissa
Appleenheter. Denna funktion fungerar
inte med andra enheter.

- Med de flesta mobilenheter kommer
knappen svara/lagga pa att spela musik.

- P& vissa modeller fran Blackberry och
HTC fungerar knappen svara/lagg pa om
iPhone-omkopplaren ar i laget Appleen-
het, som visas i figur 1.

Anmadrkningar:

1. Det kan kravas en ljudkabel eller adapter
for att CHO1 ska kunna anvandas med
vissa mobiltelefonmodeller.

2. Knappen volym upp/ner fungerar bara
med Appleenheter**.

3. Knappen svara/lagg pa fungerar bara med
vissa mobiltelefonmodeller. Kontakta
distributoren eller aterférsaljaren i ditt land
for att fa information om denna knapp
fungerar med olika mobiltelefonmodeller
eller inte.

Skotsel och underhall

Las igenom féljande rekommendationer innan

du anvander headsetet. Om du féljer dessa

riktlinjer kan headsetets livstid férlangas.

- Utsatt inte headsetet for vatska eller fukt
for att undvika att produktens kretsar
paverkas.

- Anvand inte slipande rengéringsmedel for
att rengdra headsetet.

- Utsatt inte headsetet for extremt hoga
eller laga temperaturer, eftersom detta
foérkortar livstiden for elektroniska enheter
och kan forstora vissa plastdelar.

- Tappa inte, knacka inte pa och skaka inte
enheten. Omild hantering kan skada inre
komponenter och finmekanik.

- Utsatt inte headsetet for kontakt med
vassa foremal, eftersom dessa orsakar
repor och skador.

- Forsok inte att montera isar headsetet, det
kan bli skadat om det inte utférs
yrkesmassigt.

Om produkten inte fungerar korrekt, ta den till

narmaste auktoriserade servicestalle for

service.

Fragor och svar

1. Vad ska jag gora nar I/O-porten pa min
mobilenhet inte &r av typen 3,5mm?
Kontakta butiken dar du kdpte den.
Personalen hjalper dig att valja ratt
adapter.

2. Varfor fungerar inte volymkontrollen med
min mobilenhet?
Volymkontrollen ar huvudsakligen fér
angivna Appleenheter**, Den fungerar inte
med andra modeller.

Garantivillkor

Din telefonlur omfattas av en garanti fran
inkdpsdatumet i enlighet med lagstiftningen i
landet dar telefonluren kdptes. Behall kvittot
eller det av aterforsaljaren ifyllda garantikortet
som bevis pa inképsdatum. Alla fel som ar
hanforliga till material och tillverkningsfel
kommer att korrigeras gratis under garanti-
perioden, antingen genom reparation eller
genom att byta ut den felaktiga utrustningen.

Garantin omfattar inte defekter som paverkar
vardet eller som obetydligt paverkar
anvandningen, skada orsakad av felaktig

anvandning, normal forslitning eller hantering
av tredje part.

Garantin tacker inte foljdskador orsakade av
anvandningen, fel eller defekter hos
produkten. | synnerhet sa accepteras inget
ansvar for skada pa egendom eller penning-
forlust.

Krav i enlighet med denna garanti stalls till
aterforsaljaren dér du kopte din enhet. Om
det ror sig om tillverkningsfel eller materialfel
inom tolv manader fran inkdpet, vanligen
skicka hela produkten inklusive tillbehdr och
kvitto fill:

(Australien)

Swissvoice helpline: (02) 8096 5247

(Tyskland)

Fur Hotline, Reparaturen, Ersatzteile,
technische Fragen und Garantieabwicklung
Von Montag bis Freitag von 09:00 Uhr bis
18:00 Uhr

Bitte rufen Sie 0180 55 82 888 (Euro 0,14
/Minute)

E-post: support-de@swissvoice.net

(Hong Kong)

Swissvoice HK Ltd.

Adress: Unit 1910, 19/F, Dominion Center
43-59, Queen’s Road East, Wan Chai
Hotline: (852) 2466 9745 (Man-fre 10:00-
18:00)

(Polen)

Swissvoice SA Spotka Akcyjna Oddziat w
Polsce

Hotline: 801 800 308

Adress: ul. Ksiecia Ziemowita 53, 03-885
Warszawa

E-post: info.pl@swissvoice.net

(Schweiz)

Swissvoice Service Center
FASTLOG AG
Eisenbahnstrasse 95
CH-3645 GWATT (Thun)
Hotline: 0848 222 848

E-post: swissvoice@fastlog.ch

(Storbritannien)
Hotline: 0844 848 0903
E-post: Technical.support@nimans.net

Swissvoice Service Center kommer att byta ut
den mot en likvardig fungerande produkt eller
reparera den.

Godkannande och dverensstammelse
Varning: Andringar eller modifieringar av
denna enhet som inte uttryckligen godkants
av den part som ansvarar for 6verensstam-
melsen kan upphava anvandarens ratt att
anvénda utrustningen.

ANMARKNING: Denna utrustning har testats
och befunnits éverensstdmma med granserna
for en Klass B digital enhet, i enlighet med del
15 i FCC-reglerna.

Dessa granser har utformats for att ge rimligt
skydd mot skadliga stérningar vid installation i
bostader. Denna utrustning genererar,
anvander och kan utstrala radiofrekvensen-
ergi och, om den inte installeras och anvands
i enlighet med instruktionerna kan den orsaka
storningar pa radiokommunikation. Det finns
dock ingen garanti for att stérningar inte
kommer att intréffa i en viss installation. Om
denna utrustning orsakar skadliga storningar
pa radio-eller TV-mottagning, vilket kan
avgoras genom att utrustningen sténgs av
och sétts pa, uppmanas anvandaren att
férstka korrigera stoérningen genom en eller
flera av foljande atgéarder:

- Rikta om eller flytta mottagarantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan
krets an den som mottagaren ar ansluten till.
- Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren
radio-/TV-tekniker. Om skdrmade kablar eller
andra specialiserade tillbehér ar nédvandiga
for enheten for att uppfylla kraven sa bor
féljande laggas till: Skarmade kablar maste
anvandas med den hér enheten for att
sakerstalla uppfyllandet av klass B FCC
granser.

CE-symbolen bekraftar att telefonen
overensstammer med ovanstaende
direktiv.

Vi gnsker deg til lykke med bruken av
Swissvoice CHO1 handsett. Vennligst les
denne brukerveiledningen ngye for bruk.

En kort innfering

Med ePure Mobile handsett CHO1 kan du
snakke sa lenge du vil i telefonen. Du blir
verken trett eller lei av & snakke med dine
kjeere. Handsettet koples direkte til din
mobiltelefon, ditt nettbrett eller din PC(*). Det
gir deg topp brukskomfort ved ringing
hjemmefra eller fra kontoret. Settets
symbolske form er perfekt og ergonomisk i
forhold til din munn og ditt gre, og gjer at du
oppnar krystallklar talekvalitet. Og ikke nok
med det, med ePure mobile far du INGEN
radiostraling mot hode og hjerne! Takket
veere apparatets brukervennlighet er ePure
mobile det perfekte tilbeher til din mobiltele-
fon, som noen ganger kan vaere litt for smart,
dvs. litt for komplisert. Du kan fortsette a
snakke med dine venner. Du har ingen grunn
til & stoppe! Dersom du er glad i & snakke, vil
ePure mobile garantert bli vitne til alle dine
hemmeligheter.

(*) Noen modeller krever en adapter

Om CHO01

CHO1 er et handsett med ledning. Det har

folgende spesifikasjoner:

e Brukes til & ringe og svare pa oppringn-
inger fra handsettet

o Kopler seg direkte til mobiltelefonen for
starre mobilitet

o Kopler mobiltelefonen til basen for bruk
med bordkonfigurasjon

e Reduserer stralingen fra mobiltelefonen
mot ditt hode

e Svarer pa en innkommende oppringning,
og har volumjustering pa handsettet
(**gjelder kun for visse Apple-modeller)

For bruk
Oversikt

Haretelefon
Knapp for & svare / legge pa
Volum opp(+)

Volum ned (-)

"Made for iPhone”-bryter

Mikrofon

3,5 mm audio inn/ut hanplugg

2 x 3,5 mm audio inn/ut hunplugger

Tilkopling av CHO1 til et Apple-
apparat** via basen
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1. Plasser "Made for iPhone’-bryteren i
posisjon for Apple-apparat, som vist i figur
1

2. Kople CHO1 til ett av uttakene pa
baksiden av basen.

3. Kople den ene enden av 3,5 mm - 3,5 mm
ledningen (som falger med) til det andre
uttaket pa basen.

4. Kople den andre enden av 3,5 mm - 3,5
mm ledningen til uttaket for hodesett pa
ditt Apple-apparat. Din CHO1 er na klar til
bruk

For bedfe mobilitet kan du kople handsettet
direkte til ditt Apple-apparat som vist i figur 2.
Funksjonene er de samme.

Figur 2

**Kompatible modeller: iPod touch (2., 3. og
4. generasjon), iPhone 4S, iPhone 4, iPhone
3GS, iPad 2 og iPad (Apple-apparat faelger
ikke med.)

Foreta en oppringning

Nar din CHO1 er koplet til din iPhone, kan du
ringe pa vanlig mate.

Volumet kan justeres ved a trykke pa
volumknappene.

Svare pa en innkommende oppringn-
ing

Du kan svare pa en oppringning ved enten a
trykke pa svare-knappen pa din iPhone, eller
pa svare/legge pa-knappen pa CHO1.

Avslutte en samtale

Du kan avslutte en samtale ved enten a
trykke pa legge pa-knappen pa din iPhone,
eller pa svare/legge pa-knappen pa CHO1.

Stemmeaktivert oppringning
Stemmekontrollen pa din iPhone kan
aktiveres ved at du trykker pa svare/legge
pa-knappen i 2 sekunder. Du kan da ringe
ved a uttale en talekommando, slik du
vanligvis gjar.

Tilkopling av CHO1 til et mobilt
apparat via basen
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1. Plasser "Made for iPhone"-bryteren i
posisjon for "apparat som ikke er Apple”,
som vist i figur 3.

2. Kople CHO1 til en av uttakene pa
baksiden av basen.

3. Kople den ene enden av 3,5 mm - 3,5
mm ledningen (som fglger med) til det
andre uttaket pa basen.

4. Kople den andre enden av 3,5 mm - 3,5
mm ledningen til uttaket for hodesettet pa
ditt mobile apparat. Din CHO1 er na klar til
bruk.

For bedre mobilitet kan du kople handsettet

direkte til det mobile apparat som vist i figur 4.

Funksjonene er de samme.
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Figur 4

Bemerkninger:

- Skyv alltid pa "Made for iPhone™-bryteren
for du kopler til uttaket.

- Volumbetjening virker kun pa visse
Apple-apparater. For andre apparater
gjelder ikke denne funksjonen.

- For de aller feste mobilapparater vil
svare/legge pa-knappen spille musikk.

- For visse Blackberry og HTC-modeller vil
svare/legge pa-knappen fungere dersom
"Made for iPhone"-bryteren er i "Apple-
apparat" posisjon som vist i figur 1.

Bemerkninger:

1. Audio-kabel med plugg for stikkontakt eller
adapter kan veere pakrevd ved bruk av
CHO1 med visse mobiltelefonmodeller.

2. Knappen for volum opp/ned virker kun
med Apple-apparater**.

3. Knappen for svare/legge pa virker kun
med visse mobiltelefonmodeller. Vennligst
kontakt distributaren og forhandleren i ditt
land nar det gjelder kompatibilitet for
denne tasten med de forskjellige
mobiltelefonmodeller.

Renhold og vedlikehold

Les fglgende anbefalinger for du tar i bruk

handsettet. Ved & fglge disse veiledningene

vil du kunne garantere at handsettet varer

lenger.

- Handsettet skal ikke utsettes for veeske
eller fuktighet, dette for & beskytte det
innvendige kretslgpet.

- Bruk ikke slipende lgsemidler til rengjgring
av handsettet.

- Handsettet ma ikke utsettes for ekstremt
hgye eller lave temperaturer, da det kan
forkorte levetiden for elektroniske
apparater generelt, eller deformere deler i
plast.

- Pase at ikke apparatet faller ned, at det
dunkes mot noe eller ristes. Toff
behandling kan @delegge interne
komponenter og raffinerte mekanismer.

- Handsettet ma ikke komme i kontakt med
skarpe gjenstander da det kan forarsake
riper og skader.

- Prav ikke & demontere handsettet, da det
kan bli skadet dersom demonteringen ikke
skjer pa profesjonelt vis.

OSS (Ofte Stilte Spersmal)

1. Hva skal jeg gjere dersom inn/ut-port for
mitt mobilapparat ikke er av typen 3,5
mm?

Sjekk dette i butikken der du kjopte
apparatet. Selgerne vil hjelpe deg med a
velge riktig adapter.

2. Hvorfor virker ikke volumbetjeningen med
mitt mobile apparat?

Volumbetjeningen er farst og fremst
beregnet pa Apple-apparater**. Den
gjelder ikke for andre modeller.

Garantibetingelser

Garantien dekker ikke feil som kun har
ubetydelig innvirkning pa verdien eller bruken
av apparatet, og skader som skyldes feilbruk,
vanlig slitasje, eller handtering gjort av
tredjepart.

Denne garantien dekker ikke falgeskader som
skyldes bruk, feil eller skade pa produktet.
Det gis spesielt ikke noe erstatningsansvar for
skader pa eiendom eller gkonomisk tap.

For krav i forbindelse med denne garantien,
vennligst kontakt den forhandleren der
apparatet ble kjgpt. Hvis det bevises en
skade som skyldes fabrikasjons- eller
materialefeil innen 12 maneder etter kjopet,
vennligst send inn hele produktet, inkludert
tilbehar og kvittering, til:

(Australia)
Swissvoice helpline: (02) 8096 5247

(Tyskland)

Fir Hotline, Reparaturen, Ersatzteile,
technische Fragen und Garantieabwicklung
Von Montag bis Freitag von 09:00 Uhr bis
18:00 Uhr

Bitte rufen Sie 0180 55 82 888 (Euro 0,14
/Minute)

E-mail: support-de@swissvoice.net

(Hong Kong)

Swissvoice HK Ltd.

Address: Unit 1910, 19/F, Dominion Center
43-59, Queen’s Road East, Wan Chai
Hotline: (852) 2466 9745 (Mon-Fri 10am-
6pm)

(Polen)

Swissvoice SA Spotka Akcyjna Oddziat w
Polsce

Hotline: 801 800 308

Address: ul. Ksigcia Ziemowita 53, 03-885
Warszawa

E-mail: info.pl@swissvoice.net

(Sveits)

Swissvoice Service Center
FASTLOG AG
Eisenbahnstrasse 95
CH-3645 GWATT (Thun)
Hotline : 0848 222 848
E-mail: swissvoice@fastlog.ch

(Storbritannia)
Hotline: 0844 848 0903
E-mail: Technical.support@nimans.net

Swissvoice Servicesneter vil da skifte ut
apparatet med et annet, eller foreta en
reparasjon.

Godkjennelse og konformitet
Advarsel: Endringer eller modifikasjoner pa
dette apparatet som ikke uttrykkelig er godtatt
av parten som er ansvarlig for innvilgelse, kan
gjore brukerens tillatelse til & bruke utstyret
ugyldig.

BEMERK: Dette utstyret har blitt testet, og
svarer til kravene med grensene for et digitalt
apparat i Klasse B, som fglge av Del 15 av
FCC-regler.

Disse grensene er beregnet pa a gi rimelig
beskyttelse mot skadelig interferens i
installasjoner i hjemmet. Dette utstyret
genererer, bruker og kan spre frekvensenergi.
Dersom det ikke er installert og blir brukt i
overensstemmelse med instruksjonene, kan
det forarsake forstyrrelser for radiokommuni-
kasjon. Det er allikevel ikke noen garanti for
at denne interferens ikke vil oppsta i en
spesiell installasjon. Dersom utstyret
fremkaller forstyrrelser pa radio- eller
TV-mottak, noe man konstaterer ved a skru

apparatet av og pa, bar brukeren preve a

rette opp dette ved a foreta en av de fglgende

operasjoner:

- Vri pa antennen, eller plassere den pa et
annet sted.

- ke separasjonen mellom apparatet og
mottakeren.

- Kople apparatet til et uttak pa et annet
kretslgp enn der mottakeren er tilkoplet.

- Kontakt forhandleren eller en profesjonell
radio/TV-tekniker for hjelp.

Dersom det er ngdvendig med panserkabler

eller annet spesialisert tilbehgr for at

apparatet skal kunne godkjennes, skal

folgende erkleering tilfayes: Panserkabler ma

brukes for at dette apparatet skal kunne svare

til kravene i Klasse B FCC-regler.

CE-symbolet bekrefter at telefonen er
i samsvar med ovennevnte direktiv.

Tervetuloa kayttamaan johdollista kuuloketta
Swissvoice CHO1. Lue tama kayttajan
kasikirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Lyhyt esittely

ePure-matkapuhelimen kuulokkeen CHO1
avulla puhelusi voivat kestaa niin kauan kuin
haluat. Et koskaan tule vasymaan puheluihisi
ystaviesi kanssa. Kuuloke yhdistaa suoraan
matkapuhelimeen, tabletiin tai PC:hen(*).
Puhelimen kayttd on maksimaalisen
mukavaa, puhuitpa sitten kotona tai toissa.
Kuuloke on muotoiltu taydellisesti suuhusi ja
korvaasi sopivaksi ja tarjoaa kristallinkirkkaan
aanenlaadun. Lisaksi ePure-erilliskuuloke ei
lahetd LAINKAAN radiopaastéja paahasi ja
aivoihisi. Yksinkertaisuutensa ja helppokayt-
toisyytensa ansiosta ePure-erilliskuuloke on
erinomainen lisalaite matkapuhelimeesi, joka
joskus voi olla lilankin alykas. Jatka aivan
rauhassa puhumista ystaviesi kanssa, sinulla
ei ole enaa mitdan syyta lopettaa. ePure-
erilliskuuloke tulee varmasti olemaan yksi
tarkeista salaisuuksistasi.

(*) Jotkut mallit saattavat vaatia sovittimen.

Tietoa CHO1:sta

CHO1 on johdollinen kuuloke. Silla on

seuraavat ominaisuudet:

e CHO1 soittaa puheluja ja vastaa niihin
kuulokkeella

e CHO1 yhdistaa johdollisen kuulokkeen
suoraan matkapuhelimeen liikkuvuuden
parantamiseksi

e CHO1 yhdistaa matkapuhelimen
painotettuun alustaan ty6pdytakayttoa
varten

e CHO01 vahentaa matkapuhelimesta
paahan kohdistuvia RF-paastéja

e CHO1 aloittaa puhelun ja ohjaa aanenvoi-
makkuutta kuulokkeesta (**saatavissa
vain tiettyihin Apple-laitteisiin)

Ennen kayttoa
Yleiskatsaus

o
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Kuuloke
Puhelun aloittamis-/lopettamispainike
Aénenvoimakkuuden lisddminen (+)
Aanenvoimakkuuden vahentaminen (-)
"Made for iPhone" -kytkin

Mikrofoni

. &ani SISAAN/ULOS, urosliitin, 3,5 mm
. aani SISAAN/ULOS, naarasliittimet, 2 x
3,5 mm

PNOOA LN

CHO01:n yhdistaminen Apple-
laitteeseen** toimitukseen kuuluvan
telineen kautta
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1. Liu'uta "Made for iPhone" -kytkin
"Apple-laite" -sijaintiin kuvan 1 mukaisesti.

2. Liitd CHO1 toiseen telineen takana olevista
liittimista.

3. Liitd 3,5 mm - 3,5 mm johdon (mukana
toimituksessa) toinen paa toiseen telineen
liittimista.

4. Liitéd 3,5 mm — 3,5 mm johdon toinen paa
Apple-laitteen kuulokeliittimeen. CHO1 on
nyt kayttévalmis.

Liikkuvuuden parantamiseksi voit liittaa

kuulokkeen suoraan Apple-laitteeseen, kuvan
2 mukaisesti. Toiminnot pysyvat samoina.

Kuva 2

**Yhteensopivat mallit iPod touch (2., 3. ja 4.
sukupolvi), iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPad 2 ja iPad (Apple-laite ei kuulu toimituk-
seen.)

Puhelun soittaminen

Kun CHO1 on kytkettyna iPhoneen, voit
soittaa puhelun normaaliin tapaan.
Aanenvoimakkuuden tasoa voit sdataa
aanenvoimakkuuden ohjauspainikkeilla.

Puheluun vastaaminen

Puheluun voit vastata joko painamalla
iPhonen vastaus-painiketta tai

CHO1:n aloita / lopeta puhelu -painiketta.

Puhelun katkaiseminen

Puhelun voit lopettaa joko painamalla
iPhonen lopeta-painiketta tai

CHO1:n aloita / lopeta puhelu -painiketta.

Puheohjaus

iPhonen aaniohjauskomento voidaan
aktivoida painamalla aloita / lopeta puhelu
-painiketta kahden sekunnin ajan. Voit sen
jalkeen soittaa puhelun danikomennolla
normaaliin tapaan.

CHO1:n yhdistaminen mobiililaittee-
seen mukana toimitettavan telineen

1. Liu'uta "Made for iPhone" -kytkin
"ei-Apple-laite" -sijaintiin, kuvan 3
mukaisesti.

2. Liita CHO1 toiseen telineen takana olevista
liittimista.

3. Liitd 3,5 mm — 3,5 mm johdon (mukana
toimituksessa) toinen paa toiseen telineen
liittimista.

4. Liitéd 3,5 mm — 3,5 mm johdon toinen paa
Apple-laitteen kuulokeliitdntdan. CHO1 on
nyt kayttévalmis.

Liikkuvuuden parantamiseksi voit liittda
kuulokkeen suoraan mobiililaitteeseen, kuvan 4
mukaisesti. Toiminnot pysyvat samoina.
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Kuva 4

Huomioitavaa:

- Liu'uta aina "Made for iPhone" -kytkin
paikalleen ennen liittimeen kytkemista.

- Aanenvoimakkuuden ohjaus on kaytdssa
vain tietyissa Apple-laitteissa, muissa
laitteissa tama toiminto ei ole kaytetta-
vissa.

- Useimmissa mobiililaitteissa aloita / lopeta
puhelu -painike soittaa musiikkia.

- Tietyissa Blackberry- ja HTC-malleissa
aloita / lopeta puhelu -painike toimii, jos
"Made for iPhone" -kytkin on "Apple-laite”
-sijainnissa, kuvan 1 mukaisesti.

Huomioitavaa:

1. Joitain matkapuhelinmalleja varten CHO1
voi tarvita aaniliitantakaapelin tai
sovittimen.

2. Lisaa aanenvoimakkuutta / vahenna

aanenvoimakkuutta -painike toimii vain
Apple-laitteiden** kanssa.

3. Aloita / lopeta puhelu -painike toimii vain
joidenkin matkapuhelinmallien kanssa.
Kysy maassasi toimivalta jakelijalta ja
jalleenmyyijalta taman painikkeen
yhteensopivuudesta eri matkapuhelinmal-
lien kanssa.

Huolto ja kunnossapito

Lue seuraavat suositukset ennen kuulokkeen

kayttamista. Naiden ohjeiden noudattaminen

voi pidentéé kuulokkeesi kayttoikaa.

- Al3 altista kuuloketta nesteille tai
kosteudelle, jotta tuotteen sisdinen
virtapiiri ei vahingoittuisi.

- Ala kayta kuulokkeen puhdistamiseen
hankaavia puhdistusaineita.

- Al4 altista kuuloketta erittéin korkeisiin tai
mataliin lampétiloihin, silla aarilampatilat
voivat lyhentaa elektronisen laitteen
kayttoikaa tai vaurioittaa tiettyja
muoviosia.

- Ala pudota, kolauta tai ravista laitetta.
Kovakourainen kasittely voi rikkoa sisalla
olevia osia ja hienomekaniikkaa.

- Ala paasta kuuloketta kontaktiin teravien
esineiden kanssa, silla ne voivat
naarmuttaa tai vahingoittaa kuuloketta.

- Al4 yrita purkaa kuuloketta osiin, silla se
voi vahingoittua, jos purkaja ei ole
ammattilainen.

Jos tuote ei toimi oikein, vie se lahimpaan
valtuutettuun huoltopalveluun huollettavaksi.

USEIN KYSYTTYA

1. Mita teen, jos I/O-porttinen mobiililaitteeni
ei ole tyyppia 3,5 mm?
Tarkista asia liikkeesta, josta laitteen ostit.
Henkildkunta auttaa sinua valitsemaan
oikeanlaisen sovittimen.

2. Miksi mobiililaitteeni aanenvoimakkuuden
ohjaus ei toimi?
Aanenvoimakkuuden ohjaus on mahdol-
lista vain maaratyssa Apple-laitteessa.
Toiminto ei ole kdytdssa muissa malleissa.

Takuuehdot

Kuulokkeesi on vakuutettu ostopaivasta
lukien, ostomaan lainsdadannoén mukaisesti.
Séilyta ostosta todisteena kuitti tai myyjan
tayttama vakuutuskortti. Kaikista materiaa-
leista ja valmistuksesta johtuvista vioista
huolehditaan takuuaikana ilman kuluja, joko
korjaamalla vioittunut laite tai vaihtamalla se
virheettdmaan.

Takuu ei koske vikoja, jotka vaikuttavat
laitteen arvoon tai kayttéon vain véhaisessa

maarin eika vahinkoja, jotta ovat seurausta
virheellisesta kaytosta, normaalista kulumis-
esta tai ovat kolmansien osapuolten
aiheuttamia.

Takuu ei kata tuotteen kdyton, toimintahairion
tai vikaantumisen aiheuttamaa valillista
vahinkoa. Erityisesti on huomattava, etta
korvausvastuu ei koske minkaanlaista
omaisuusvahinkoa eika rahallista menetysta.
Tata takuuta koskevassa korvausvaatimuk-
sessa pyydamme ottamaan yhteytta
jalleenmyyjaan, jolta laite on ostettu. Jos
tuotteeseen ilmaantuu 12 kk:n sisalla
ostopaivasta lukien vika, joka on osoitetta-
vissa materiaalista tai valmistuksesta
johtuvaksi, laheta tuote kokonaisuudessaan,
mukaan lukien lisavarusteet ja ostokuitti,
osoitteeseen:

(Australia)
Swissvoice helpline: (02) 8096 5247

(Germany)

Fir Hotline, Reparaturen, Ersatzteile,
technische Fragen und Garantieabwicklung
Von Montag bis Freitag von 09:00 Uhr bis
18:00 Uhr

Bitte rufen Sie 0180 55 82 888 (Euro 0,14
/Minute)

E-mail: support-de@swissvoice.net

(Hong Kong)

Swissvoice HK Ltd.

Address: Unit 1910, 19/F, Dominion Center
43-59, Queen’s Road East, Wan Chai
Hotline: (852) 2466 9745 (Mon-Fri 10am-
6pm)

(Poland) R

Swissvoice SA SpUtka Akcyjna Oddziat w
Polsce

Hotline: 801 800 308

Address: ul. Ksiecia Ziemowita 53, 03-885
Warszawa

E-mail: info.pl@swissvoice.net

(Switzerland)

Swissvoice Service Center
FASTLOG AG
Eisenbahnstrasse 95
CH-3645 GWATT (Thun)
Hotline: 0848 222 848

E-mail: swissvoice@fastlog.ch

(United Kingdom)
Hotline: 0844 848 0903
E-mail: Technical.support@nimans.net

Swissvoicen asiakaspalvelu vaihtaa tuotteen
virheettdémaan tai korjaa viallisen tuotteen.

Hyvaksynta ja vaatimustenmukaisuus
Varoitus: Tehdyt muutokset, joita yhteensopi-
vuudesta vastaava osapuoli ei nimenomais-
esti ole hyvaksynyt, voivat mitatdida kayttajan
oikeudet kayttaa laitetta.
HUOM! Tama laite on testattu ja sen on
todettu tayttdvan B-luokan digitaaliselle
laitteelle asetetut maaraykset, FCC-saantdjen
osan 15 mukaisesti.
Naiden maéraysten tarkoituksena on tarjota
asuinalueella riittdva suoja hairiéta vastaan.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja saattaa sateilla
radiotaajuista energiaa, ja mikali sita ei ole
asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti voi
aiheuttaa hairioéta radioyhteyksiin. Mikaan ei
kuitenkaan takaa, etta hairi6ita ei esiinny
tietyssa asennuksessa. Jos tama laite
aiheuttaa hairiéta radio- tai televisioldhetysten
vastaanottamisessa, mika seikka voidaan
selvittaa kytkemalla laitteesta virta hetkeksi
pois ja kytkemalla virta taas takaisin paalle,
kayttaja voi itse yrittaa ratkaista ongelman
yhdella tai useammalla seuraavista toimenpit-
eista:
- Suuntaamalla tai sijoittamalla vastaanot-
tava antenni toisaalle.
- Lisaamalla laitteen ja vastaanottimen
valista etaisyytta.
- Yhdistamalla laite virtapiiriin, joka on eri
kuin mihin vastaanotin on yhdistetty.
- Ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai
kokeneeseen radio-/TV-asentajaan.
Jos yhteensopivuuden saavuttamiseksi
tarvitaan koteloidut kaapelit tai muu
erikoislisélaite, on lisattava seuraavanlainen
lauseke: Taman laitteen yhteydessa on
kaytettava koteloituja kaapeleita, jotta
voitaisiin varmistaa yhteensopivuus B-luokan
FCC-maaraysten kanssa.

CE-symboli vahvistaa puhelimen
c vaatimustenmukaisuuden edella
mainitun direktiivin kanssa.

TURKGE

Swissvoice CHO1 el cihazini kullanmaya hos
geldiniz. Kullanmadan 6nce lutfen bu kullanici
kilavuzunu dikkatle okuyunuz.

Kisa Tanitim

ePure mobile el cihazi CHO1 ile, telefon
gorismeleriniz dilediginiz kadar uzun
surebilir. Sevgilinizle konugmaktan asla
yorulmayacaksiniz. El cihazi dogrudan
telefonunuza, tablet veya PC(*)'nize baglanir.
Evden veya birodan telefon gérigsmeleri
yaparken kullanim rahathginizi arttirir.
Sembolik sekli kristal seffafliginda bir ses
kalitesi i¢in agziniza ve kulaginiza mikemmel
uyum saglar. Dahasli, ePure mobile basiniza
ve beyninize SIFIR radyo dalgalari génderir.
Sadeligi ve kullanim kolayhgi sayesinde,
ePure mobile, bazen gok akilli olabilen cep
telefonlariniza mikemmel eslik eder.
Dostlarinizla konugsmaya devam edin, artik
durmak igin hig bir sebebiniz kalmadi. Eger
konugmaya bayiliyorsaniz, ePhone mobile
glvenilir bir sirdasiniz olacak.

(*) Bazi modeller bir adaptor gerektirebilir.

CHO1 hakkinda
CHO1 kablolu bir el cihazidir. Asagidaki
ozelliklere sahiptir:

* El cihazindan telefon aramalari yapar ve
cevaplar

» Daha iyi bir hareketlilik i¢in kablolu el
cihazini dogrudan cep telefonunuza baglar

» Cep telefonunu masa Ustu kullanim igin
agirlikli tabana baglar

» Cep telefonundan basiniza gelen RFlarini
azaltir

» Bir ¢agrinin el cihazindan cevaplanmasi
ve ses dlizeyinin kontroli (**sadece bazi
Apple cihazlarinda uygulanir)

Kullanmadan 6nce
Genel bakig

. Kulaklik ,
Acma / kapatifia tusu

. Ses yukseltme (+)

. Ses algaltma (-)

. “iPhone igin” tusu

Mikrofon o

3.5mm audio GIRIS/CIKIS erkek fig

2 x 3.5mm audio GIRIS/CIKIS disi jack

PNOOA LN

CHO7’in tedarik edilen taban linitesi
araciligi ile bir Apple cihazina
baglanmasi **

Sekil 1

|

1. “iPhone igin” tuguri@ sekil 1'de gosterildigi
gibi "Apple cihazi" konumuna kaydirin.
CHO1'i taban Unitesinin arkasinda bulunan
jack’lardan birine takin.

. 3.5mm — 3.5mm kablonun (dahil) bir
ucunu taban Unitesinin diger jack’ina takin.

. 3.5mm - 3.5mm kablonun diger ucunu
Apple cihazinizin el cihazi jack’'ina takin.
CHO1 kullanima hazirdir.

Daha fazla hareketlilik igin, el cihazini sekil

2'de gosterildigi gibi dogrudan Aplle

cihaziniza da baglayabilirsiniz. Butin

islevsellikler ayni kalir.

A WN

Sekil 2

{h

**Uyumlu modeller - iPSd touch (2ci, 3ci ve
4cl nesil), iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPad 2 ve iPad (Apple cihazi dahil degildir.)

Arama yapma

CHO1 iPhone'unuza baglandiginda, normal
olarak yaptiginiz gibi arama yapabilirsiniz.
Ses diizeyi volim kontrol tuslarina basilarak
ayarlanabilir.

Gelen aramayi cevaplama

Gelen aramay! iPhone'un Gzerindeki
cevaplama tusuna basarak ya da CHO1'in
acmalkapatma tusuna basarak cevaplayabilir-
siniz

Bir aramayi sonlandirma

Bir aramayi iPhone'un Uzerindeki
sonlandirma tusuna ya da CHO1'in
acma/kapatma tusuna basarak
sonlandirabilirsiniz.

Sesli arama

iPhone'un ses kontrol kumandasi
acmal/kapatma tusuna 2 saniye basilarak
aktive edilebilir. Sonra da normalde yaptiginiz
gibi sesli komut vererek arama yapabilirsiniz.

CHO7’in verilen taban unitesi
vasitasiyla mobil bir cihaza
baglanmasi

Sekil 3
@
—
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1. “iPhone igin” tU§un@§ekil 3'de gosterildigi
gibi "Apple disi cihaz" konumuna kaydirin.

. CHO7’i taban Unitesinin arkasinda bulunan
jack’lardan birine takin.

. 3.5mm — 3.5mm kablonun (dahil) bir
ucunu taban Unitesinin diger jack’ina takin.

. 3.5mm — 3.5mm kablonun diger ucunu
Apple cihazinizin el cihazi jack’ina takin.
CHO1 kullanima hazirdir.

Daha fazla hareketlilik igin, el cihazini sekil

4’de gosterildigi gibi dogrudan Aplle

cihaziniza da baglayabilirsiniz. Butiin

islevsellikler ayni kalir.
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Sekil 4

- Jack'a takmadan 6nce daima “iPhone igin”
tusunu kaydirin.

- VolUm kontrolleri sadece bazi Apple
cihazlarinda calisir; diger cihazlar igin bu
fonksiyon uygulanamaz.

- Mobil cihazlarin ¢odu igin, agma/kapatma
tusu muizik calar.

- Bazi Blackberry ve HTC modelleri igin,
acma/kapatma tusu, sekil 1'de gosterildigi
gibi “iPhone igin” tusu “Apple disi cihaz”
konumundaymis gibi calisir.

Not:

1. CHO5'in bazi cep telefonu modelleri ile
calisabilmesi icin Audio baglanti kablosu
veya adaptor gerekebilir.

2. Volum yukseltme/alcaltma tusu sadece
Apple cihazlari ile galisir

3. Agma/Kapatma tusu sadece bazi cep
telefonu modelleri ile galisir. Bu tusun
cesitli cep telefonu modelleri ile
uyumlulugu hakkinda litfen tlkenizdeki
distributor veya perakendeciye danisiniz.

Itina ve bakim

Kulakhigr kullanmadan énce asagidaki

tavsiyeleri okuyunuz. Bu talimatlara uymak

kulakhg@in kullanim émrind uzatabilir.

- Urinidn igindeki devrelerin etkilenmemesi
icin kulakhgr sivilara, neme veya rutubete
maruz birakmayin.

- Kulakhgi temizlemek igin asindirici temizlik
solventleri kullanmayin.

- Elektrikli cihazlarin 6mrina
kisaltabildiginden veya bazi plastik
parcalari deforme ettiginden, kulakligi asir
yuksek veya dusuk sicakliklara maruz
birakmayin.

- Cihaz distrmeyin, vurmayin veya
sallamayin. Sert davranis i¢ bilesenleri ve
hassas mekanik pargalari kirabilir.

- Cizilmelere ve hasara sebep
olabileceginden kulakhg keskin nesnelerle
temas ettirmeyin.

- Profesyonelce yapiimadigi takdirde
hasarlanabileceginden kulakhgi sbkmeye

_ tesebbis etmeyin.

Uriin diizguin galismadigi takdirde, servis igin

en yakin yetkili servis tesisine gotirin.

SSS

1. 1/O portlu mobile cihazim 3.5mm tipinde
degilse ne yapmaliyim?
Satin aldiginiz magazaya danigin.
Personel dogru adaptéri segmenizde
yardimci olacaktir.

2. Volum kontroli neden benim mobil
cihazimla ¢alismiyor?
Volim kontrol esasen belirtiimis olan Apple
cihazlari igindir**. Diger modellere
uygulanamaz.

Garanti sartlan

El cihaziniz satin alindidi tlke yasal
hikumlerine gore satin alindigi tarihten
itibaren garanti kapsamindadir. Satin alma
tarihinin kaniti olarak, figinizi veya perakend-
eci tarafindan doldurulan garanti kartini
saklayin. Malzeme ve imalat hatalarina
atfedilebilen butiin kusurlar garanti siiresi
icerisinde kusurlu donanim bedelsiz olarak
onarilarak ya da degistirilerek diizeltilir.

Garanti donanimin degerini veya kullanimini
kayda degmeyecek kadar az etkileyen
kusurlari ve yanhs kullanimin sebep oldugu
kusurlari, normal aginma ve yipranmay! veya
Uglincu kisilerce kurcalanmayi kapsamaz.

Bu garanti Griintn kullaniimasinin, arizasinin
veya kusurunun sebep oldugu dolayli
hasarlari kapsamaz. Ozelikle, mala verilen
zararlar ve maddi kayiplar ile ilgili herhangi bir
mesuliyet kabul edilmez.

Isbu garanti kapsaminda talepte bulunmak
igin, litfen cihazinizi satin aldiginiz perakend-
eciye miracaat ediniz. Eger satin almadan
itibaren 12 ay igerisinde imalat veya malzeme
hatasindan dolayi kusur oldugu hakkinda iyi
kanitlar varsa, litfen Grlin(i, aksesuarlari ve
satis fisi ile birlikte asagidaki adrese gonderin:

(Avustralya)
Swissvoice helpline: (02) 8096 5247

(Almanya)

Fir Hotline, Reparaturen, Ersatzteile,
technische Fragen und Garantieabwicklung
Von Montag bis Freitag von 09:00 Uhr bis
18:00 Uhr

Bitte rufen Sie 0180 55 82 888 (Euro 0,14
/Minute)

E-mail: support-de@swissvoice.net

(Hong Kong)

Swissvoice HK Ltd.

Address: Unit 1910, 19/F, Dominion Center
43-59, Queen’s Road East, Wan Chai
Hotline: (852) 2466 9745 (Mon-Fri 10am-
6pm)

(Polonya)

Swissvoice SA Spotka Akcyjna Oddziat w
Polsce

Hotline: 801 800 308

Address: ul. Ksiecia Ziemowita 53, 03-885
Warszawa

E-mail: info.pl@swissvoice.net

(Isvigre)

Swissvoice Service Center
FASTLOG AG
Eisenbahnstrasse 95
CH-3645 GWATT (Thun)
Hotline : 0848 222 848

E-mail: swissvoice@fastlog.ch

(Birlesik Krallik)
Hotline: 0844 848 0903
E-mail: Technical.support@nimans.net

Swissvoice Servis Merkezi bunu esdegerlisi
ile degistirecek veya onaracaktir.

Onay ve uygunluk

Uyari: Uygunluktan sorumlu tarafca alenen
onaylanmig olmayan degisiklik veya tadilatlar
kullanicinin donanimi kullanma yetkisini
ortadan kaldirabilir.

410mm



NOT: Bu donanim test edilmis ve FCC
Kurallarinin Kisim 15' uyarinca, B Sinifi
Dijital Cihazlar limitlerine uygun bulunmustur.
Bu limitler konut alanlarinda zararli parazitlere
karsi makul bir koruma saglamak igin
tasarlanmistir. Bu donanim radyo frekansi
enerjisi yaratir, kullanir ve yayabilir ve,
talimatlara uygun olarak kurulmadigi ve
kullaniimadigi takdirde, telsiz konugmalarinda
zararll parazitlere sebep olabilir. Bununla
birlikte, 6zel bir kurulumda parazit
olmayacaginin garantisi yoktur. Eger bu
donanim telsiz veya televizyon yayin aliminda
zararl parazitlere sebep olursa, ki donanimi
acip kapatarak anlasilabilir, kullanicinin
asagidaki 6nlemlerden birisini veya daha
fazlasini alarak parazitlenmeyi diizeltmesi
onerilir:

- Alis antenini yeniden yonlendirin veya
yerini degistirin.

- Donanim ile alici arasindaki mesafeyi
arttirin.

- Donanimi alicinin takili oldugu prizden
devresinden bagka bir devre Uzerindeki bir
prize takin.

- Yardim igin bayinize veya uzman bir radyo
TV teknisyenine danigin.

Eger uygunlugu saglamak igin cihaza zirhl

kablolar veya daha baska 6zel aksesuarlar

gerekiyorsa, asagidaki benzer bir beyan
eklenmelidir: B Sinifi FCC limitlerine
uygunlugu saglamak igin bu cihazla birlikte
zirhli kablolar kullaniimalidir.

CE semboli telefonun yukaridaki
c € teblige uygunlugunu teyit etmektedir.

JuyxapnTApIa yia TNV ayopd Tng
evoUuppaTngxelpoouokeuig CHO1 tng
Swissvoice. AloBA0TE TTPOCEKTIKA TO TTAPOV
EYXEIPIdIO

TIpIV atré T XpARon.

Z0VTOMN EICAYWYN

Me Tn X€IpoouoKeun yia KIvnTo TNAEQWVO
ePure CHO1, o1 TNAe@wVIKEG 0OG KANTEIG
JTTOPOUV Va dIapKoUV Yia G0 XPOVIKO
didoTnua BéAeTe. MTTopeite TTAéOV va PIAGTE
gekoUpaaoTa pe Toug ayaTrnuévoug oag. H
XEIPOOUOKEUR ouvdéeTal aTTeEUBEiag aTo KIvNTO
oag TNAé@wvo, To tablet A Tov H/Y(*) oag. Me
auTév TOV TPOTTO ATTOAAUBAVETE PEYIOTN
AGvean Kata Tn XPAoN KATd TIG TNAEQWVIKES
oag KAAoE€Ig aTrd TO OTTiTI A TO Ypageio. H
XEIPOOUOKEUN HE TO XAPAKTNPIOTIKO TNG
OxXAMa EQaPHPOCEl TEAEIO OTO OTOPA KAl GTO
QUTi 0ag WOTE va atToAapBaveTe
«KPUGTAAAIVN» KaBapdTNTA QWVAG.
EmriiTAéov, PE TN XEIPOCUOKEUN YIa KIVNTO
TNAéQwvo ePure AEN ekTTépTreTal akTIvoBoAia
OTO KEPAAI Kal TOV eyKEPAAS oag. Xdpn oTnv
aTrASTNTA TNG Kal TNV €0KOAN XpAon TNG, N
XEIPOOUOKEUN Yia KIvNTO TNAéPwvo ePure
aTTOTEAEI TOV TEAEIO GUVTPOYO YIa TO
OPIOPEVEG POPEG UTTEPBOAIKG «EEUTTVOY
KIVNTO 00G. ZUVEXIOTE VO MIAATE JE TOUG
@iloug oag, dev UTTAPXEl TTAéOV AGYOG va
oTapatAoeTe. Av 00g apéoel va JIAGTE, n
XEIPOOUOKEUN Yia KIvnNTO TNAéPwvo ePure Ba
yivel oiyoupa o Baaikdg EUTTIOTOG E§OOAGYOG
oag.

(*) Oplopéva PovTEAD EVOEXETAI VO OTTAITOUV
N Xpron avtamropa.

ZXETIKA pe To CHO1

To CHO1 €ival pia evoUpuaTn XEIPOCUCKEUR

(akouoTIKG). AloBETel Ta akOAouBa

XOPOKTNPIOTIKA:

o EkTéAEOn Kal aTTAVTNON TNAEQWVIKAG
KAAONG atré Tn XEIPOOUOKEUN

e XUvdeon TNG EVOUPHATNG XEIPOOUOKEUAG
artreuBeiag aTo KIVNTO TNAEPWVO Yia
KOAUTEPN KIVNTIKOTNTA

e >UvOean TOU KIVNTOU TNAEQPWVOU OTN
oTaBepn Baon yia xpAon TNG TIQAVEING
epyaoiag

o Meiwon TwV EKTTOUTTIWV PAdIOCUXVOTATWYV
atré 10 KIVNTO TNAEPWVO TTPOG TO KEQAAI
oag

o Afyn KARong Kail €éAeyxog TnNG €viaong
AXOU OTTO TN XEIPOCUOKEUR (**1oXU€l povo
g opIoPEVEG OUOKEUEG Apple)

Mpiv amrdé Tn XpARon
Emokomaon r}

@
: @
®
1. AKouoTIKO
2. Kouptri Aqyng / Teppatiopol KAong
3. Algnon évraong (+)
4. Meiwon évraong (-)
5. AlakoéTITNG «yia iPhone»
6. Mikpopwvo
7. Apoeviké Buopa EIZOAOY/EZOAOQY rixou
3,5 mm

8. 2 BnAukég utrodoyég EIZOAQY/EZOAOY

fnxou 3,5 mm

20vdeon Tou CHO1 o€ ouokeun
Apple*™ péow Tng Tapexopevng
Hovédag Bdong

“w“/ﬂ Eikéva 1

I

Il
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1. ZU0pete 10 dIAKOTITN «YIa iPhone» oTn Béon
«ouokeur) Apple» OTTwG UTTOBEIKVUETAl
oTnv €Ikéva 1.

2. XuvdéoTte 10 CHO1 o€ pia atmd TIg
UTTOB0XEG OTO TTIOW PEPOG TNG HOVAdaG
Baong.

3. ZuvdéaTe TO €va AKpo Tou KaAwdiou
Buopdtwy 3,5 mm — 3,5 mm

(TrepiAapBaveTal) otnv GAAN uttodoxXA TNG
yovadag Baong.

4. Yuvd£oTe TO GANO GKPO TOU KaAwdiou
Buopdtwy 3,5 mm — 3,5 mm oTtnv
uTTOd0XK AKOUOTIKOU TNG OUCKEUNG Apple.
To CHO1 €ivai éToigo yia xprion.

Mo peyaAUTepn KIVNTIKATNTA, PUTTOPEITE Val

OUVOEOETE TN XEIPOOUOKEUN OTTEUBEiag oTn

ouokeun Apple 6TTwG UTTOBEIKVUETAI OTNV

eikova 2. OAeg ol AeiToupyieg TTapapévouy ol

idleg.

Eikéva 2

**¥upBatd povréAa - iPod touch (2ng, 3ngkai
4ng yevidg ), iPhone 4S, iPhone 4, iPhone
3GS, iPad 2 kai iPad (n ouokeur) Apple dev
TepiAapBaverai.)

EktéAeon e§epxopevng KARONG
MoAig ouvdéoete To CHO1 oTo iPhone oag,
UTTOPEITE Va TNAEPWVAOETE OTTWG CUVHOWG.
Mrropeite va puBpioete To eTiTredo TNG
€vraong TMECOVTAG Ta TTAAKTPO EAEyXOU
£vrtaong.

ATrdvinon g10epXopeVNg KARoNng
Mrropeite va amravtAoeTe pia KAfjon méfovtag
€iTe TO KOUUTTi aTTdvTNOoNG oTo iPhone €ite TO
KOUUTTi AQWNG/ TEPPATIOPOU KARONG OTO
CHO1.

AtrooUvdeon kKARong

Mrropeite va Tepuatioete TN KAAon mMéCovTag
€iTe TO KOUUTT TEPUATIOPOU aTo iPhone giTe TO
KOUUTTi AQWNG/ TEPPATIOPOU KARONG OTO
CHO1.

Evepyotroinon kKAQong péow ewvig
MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINOETE TN GWVNTIKA
€vTOAR eAéyxou aTo iPhone oag méfovTtag To
KOUTTi AQWNG/ TEppaTIOPOU KARONG yia U0
OEUTEPOAETTTA. TN OUVEXEIQ, MTTOPEITE VO
TNAEQPWVAOTETE OTTWG OUVABWG AéyovTag Tn
PWVNTIKA EVTOAR.

20vdeon Tou CHO1 o€ KivnTo
TNAEPWVO UECW TNG TTAPEXOUEVNG
povadag Baong

Eikéva 3

1. ZUpeTe TO BIAKOTITN «YIa iPhone» oTn Béon
«un ouokeur) Apple» 6TTwg UTTOBEIKVUETAl
oTnv eIKova 3.

2. 2uvdéate To CHO1 o€ pia até Tig
UTTO00XEG OTO TTIoW PEPOG TNG HoVAdaG
Baong.

3. ZuvdEéaTe TO éva GKPO TOU KaAwdiou
Buopdtwy 3,5 mm — 3,5 mm
(TrepthapBavetal) otnv GAAN utTodoXN TNG
povadag Baong.

4. ZuvdéaTe To AAAO AKPO TOU KaAwdiou
BuopdTtwy 3,5 mm — 3,5 mm oTtnv
uTTOB0XI) OKOUCTIKWY TOU KIVNTOU
TnAgpwvou oag. To CHO1 gival £Toipo yia
xpron.

Mo peyaAUTepn KIVNTIKATNTA, PUTTOPEITE Val

OUVOEOETE TN XEIPOOUOKEUH aTTEUBEiag oTo

KIVNTO 00G TNAEQWVO OTTWG UTTOBEIKVUETAI

oTnv eikéva 4. OAeg ol AeiToupyieg

TTapapévouy ol idIEG.

Eikéva 4

o

. N
Maparnpioeig: -
- PuBuiCete ravToTe TN B€0n TOU dIAKATITN

«yia iPhone» 1rpiv a1moé Tn ouvdeon oTnv
utTodoX.

- O éAeyxog évtaong fxou AeiIToupyei povo
o€ OPIoPEVEG OUOKEUEG Apple. Ze GAAeg
OUOKEUEG, N Aeitoupyia auTh dev gival
Slabéaiun.

- ZT0 TTEPICOOTEPA KIVNTA TNAEQWVA, TO
KOUPTTi AQWNG/ TEpPATIOPOU KARong Ba
€EUTTNPETEI TNV avaTTapAywyr JOUCIKAG.

- Xeopiopéva povtéha Blackberry kai HTC,
TO KOUUTTi AQwng/ TeppaTiopou KARong Ba
AeiToupyei av o dIaKOTITNG «yia iPhone»
eival otn Béon «ouokeur) Apple» 0TTwg
UTTOOEIKVUETaI OTNV €IKOVA 1.

ZNMEIWOEIG:

1. Evdéxetal va atraiteital KaAwdIo 1
avTaTITopag Xou yia 1n xprion Tou CHO1
JE OpIoPéva JOVTEAQ KIVNTWYV TNAEQUWVWV.

2. To koupTri algnong/ peiwong évraong
AXOU A&eIToupyei HOVO PE CUOKEUEG
Apple**.

3. To koupTri Ayng/ TepuaTiIopol KARoNG
AeIToupyei HOVO PE OpIopEVA POVTEAT
KIVNTWV TNAEQWVWYV. ZUPBOUAEUTEITE TO
KATAOTNUA TTWANCNG Kal TNV TOTTIKA
QAVTITIPOCWTTEIN OXETIKA ME TN
OUPBATOTNTA TOU CUYKEKPIPEVOU TTARKTPOU
JE BIGQOPa HOVTEAT KIVNTWYV THAEQUWVWV.

®povTida Kal cuvTiRpnon
AlaBdoTe TIG akdAouBeg ouaTATEIG TTPOTOU
XPNOILMOTIOINOETE TO AKOUCTIKS. TNPWwvTag
QUTEG TIG ODNYIEG PTTOPEITE VO QUEAOETE TN
dI1apKela {wNG TOU OKOUGTIKOU.

- Mnv éxeTe TO OKOUOTIKO EKTEBEINEVO OE
uypd | o€ uypacia, KaBWwg PTTopEi va
ETTNPEAOTEI TO ECWTEPIKO KUKAWUO TOU
TTPOIOVTOG.

- Mn xpnoiyoTroleite AEIAVTIKEG KOBAPIOTIKEG
ouaieg yia Tov KaBapIiopd ToU aKOUOTIKOU.

- Mnv ekBETETE TO OKOUCDTIKO O€ ECQIPETIKG
UWNA£EG N xapnAég Bepuokpaaieg, KaBwg
pelwveTal n didpkeia Cwng TNG
NAEKTPOVIKAG OUCKEUNG 1 TTPOKAAEITal
TTAPAUOPPWON OE OPIoUEVA TTAACTIKA
HepEN.

- Mn pixveTe KATW, UN XTUTTATE 1] KOUVATE TN
auokeur]. O aTTOTOPOG XEIPIOPOG PTTOPET
va odnynoel o€ Bpalon TwV ECWTEPIKWY
€CAPTNUATWY KOI TV guaioONTWY
UNXAVIKWY JEPWV.

- To akouoTIKS dev Ba TIPETTEN VO EPXETAI O
ETTAPR ME QIXUNPA QVTIKEIEVA KABWG
evOEXETaI VA TTPOKANBOUV ypaTlouVIEG Kal
@BopEg.

- Mnv emixelpAoeTe va
QATTOOUVAPHUOAOYNACETE TO AKOUOTIKO KABWG
eVOEXETAI VO TTPOKAAEOETE {NUIG av dev
€ioTe £TTOYYEANATIOG.

2€ TTEPITITWON TTOU TO TTPOIOV BEV AEITOUPYEI
OWaTA, TINYAIVETE TO OTO KOVTIVOTEPO
£¢0U01000TNUEVO KEVTPO TEPRIG yia EAEYXO.

ZUXVEG EPWTAOEIG

1. Ti Tpétrel va kAvw av 1o KIvnTé Jou dev
S106€tel BUpa EIZOAQY/ EZOAQY vyia
Buopa 3,5 mm;
AtreuBuvbeite 0TO KATAOTNUA ATTIO TO
0TT0i0 TO ayopdoaTe. To TTPOCWTTIKO Ba
oag BonBnoel va emAEEETE TO CWOTO
avTtamTopa.

2. Nari o éAeyxog éviaong rxou dev
AEITOUPYEI PE TO KIVNTO HOU;
O éAeyxog évtaong NXOU AEITOUPYET KUPiwg
JE TIG ouokeuég Apple TTou kaBopifovTar™.
Aev gival 0100€a1Pog yia GAAa HovTEAQ.

Opoi eyyinong

H xeipoouokeur) oag KaAUTITETaI aTTO £yyUNon
aTTé TNV NUEPOMNVia ayopds CUPPWVA WE TIG
VOMIKEG DIOTAEEIG TNG XWPAG OTNV OTToia
ayopdoTnke. Qg aTTOdEIKTIKO OTOIXEIO TNG
nUEPOMNVIaG ayopdg, SIaTNPACTE TNV
aTrédEeIgN 1) TN CUPTTANPWUEVN KEPTA
gyyunong amé 1o kardotnua TwAnong. OAa
Ta EAQTTWHATA OTA UAIKA A TNV KaTaokeur Ba
atrokabioTavTal dwpedv evidg TNG TTEPIGOU
NG €yyunong, YE ETMIOKEURA ] QvTIKATaoTAGN
NG EAATTWHATIKAG OUOKEUNG.

H eyyunon dev KaAUTITEl avaAWOIUa UAIKA,
eAQTTWHATA YE ACAUAVTN ETTIOPACN OTNV agia
1) TN XPrion TNG CUOKEUNG Kal {nuid
TTpokaAoUpevn aTrd TN AavBaapévn xpAon, T
@UOIOAOYIKA PBOPA 1) TIG eTTEPRATEIS ATTO
TpiTOUG.

H eyylnon autr) dev KaAUTITEl ETTAKOAOUON
¢nui& TrpokaAoupevn aTd T Xpron, Tn
duoAerToupyia 1 TNV EAATTWHATIKY) QUOCT) TOU
TIPOidvVTOG. EIBIKOTEPQ, Oev avahauBaveTal
Kavevog €idoug euBUvn yia TTEPIOUCIOKH Kal
UAIKR ¢npia.

MNa Tuxdv agliwaelg aTo TAaialo TG eyyunong,
ETTIKOIVWVAOTE PE TO KATACTNUA TTWANCNG
aTTé TO OTTOi0 ayopdoaTe TN povada oag. Av
TO TTPOIGV TTAPOUCIACEl EAGTTWHA OTA UAIKAG 1
TNV KATOOKEUH EVTOG BWOEKA UNVWV aTTd TNV
nNUEPOMNVia ayopdg, atrooTeIAeTE OAOKANPN TN
OUOKEUATIa, CUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV
€CapTNUATWY, KaI TNV aTrédEIEn ayopdg aTnv
akoAoubn dievbuvon:

(AuoTpaAia)
pappn BonBeiag Swissvoice: (02) 8096 5247

(FCeppavia)

Fir Hotline, Reparaturen, Ersatzteile,
technische Fragen und Garantieabwicklung
Von Montag bis Freitag von 09:00 Uhr bis
18:00 Uhr

Bitte rufen Sie 0180 55 82 888 (Euro 0,14
/Minute)

E-mail: support-de@swissvoice.net

(Xovyk Kovyk)

Swissvoice HK Ltd.

AiguBuvon: Unit 1910, 19/F, Dominion Center
43-59, Queen’s Road East, Wan Chai
pappn dueong utrooTAPIENG: (852) 2466
9745 (Aeut-Map 10TTP-6uy)

(MoAwvia)

Swissvoice SA Spotka Akcyjna Oddziat w
Polsce

pappn dueong utroatApigng: 801 800 308
AigBuvaon: ul. Ksiecia Ziemowita 53, 03-885
Warszawa

E-mail: info.pl@swissvoice.net

(EABeTia)

Kévtpo oépPig Swissvoice

FASTLOG AG

Eisenbahnstrasse 95

CH-3645 GWATT (Thun)

Ipappn dueong utrooTrpigng: 0848 222 848
E-mail: swissvoice@fastlog.ch

(MeyaAn Bpetavia)
Ipappn dueong utrooTrpigng: 0844 848 0903
E-mail: Technical.support@nimans.net

To kévipo oépPig TNG Swissvoice Ba
QVTIKATAOTACEI TNV EAATTWHATIKI) GUCKEUR JE
Jia egioou KaAA fi Ba TNV ETTIOKEUGOEL.

‘Eykpion Kal GUJHOp@WOoN
Mpoeidotroinan: AAAYEG ) TPOTTOTTOINCEIG
oTn Yovada ol oTToieg BEV EYKPIvVOVTAl PNTWG
a1rd TO UTTEUBUVO PEPOG VIO TN CUUPOPPWAN
JTTOPOUV VO KOTAOTAOOUV GKUPN TNV GdEIa
A€ITOUpYiag Tou XpAGCTN VIO TN GUYKEKPIMEVN
OUOKEUR.

SHMEIQXH: O mmapwv eE0TTAIoNSG eAEyXONKe
Kal BPEBNKE CUPPWVOG PE Ta OPIa YIO Ia
wneiokr) ouokeun Katnyopiag B, cupgwva pe
10 Mépog 15 Twv Kavoviopwv Tng
apepikavikng OpooTtrovdiakng EmTpoTig
Emkoivwviwy (FCC).

Ta épia auTtd KaBopifovTal WOTE va uioTaTal
ETTAPKAG TTPOaTaATia £vavT Twv eTIBAABWY
TTapePPBOAWV O€ €vav KATOIKAOIWO Xwpo. O
€EOTTAIONGG AUTOG TTAPAYEI, XPNOIMOTTOIET Kal

UTTOPET VO EKTTEMWEI EVEPYEIT
PadIOCUXVOTATWV Kal, O€ TTEPITITWAON TToU eV
TOTTOBETEITAI Kl OEV XPNCIUOTIOIEITAI
OUPPWVA PE TIG 0dNYieg, EVOEXETAI Val
TrpokaAéael eBAaBeig TTapePBOAEG OE
padioeTTikolvwvieg. QoT600, dev diveTal Kapia
€yyunan 61 dev Ba TTPOKUWOUV TTAPEUBOAEG
O€ JIO OUYKEKPIPEVN eyKaTAoTaoN. AV QUTOG O
e€OTTAIONGG dev TTpokaAei eTIBAaBEiG
TTapeUBOAEG 0TN Afyn Tou padiopuivou A TNG
TNAEGPAONG, KATI TTOU PTTOPET va kKaBopIoTEl
QTTEVEPYOTTOIWVTAG KAl EVEPYOTTOIWVTOG TOV
gavd, ouvioTaTal 0To XPAOTN VO TTPOCTIOBAOE!
Va aTTOKATAOTAOE! TIG TTAPEPPBOAEG PE pia 1
TEPICOOTEPES ATTO TIG AKOAOUBEG EVEPYEIES:

- AIaQOPETIKOG TTPOCAVATOAIOUOG TNG
Kepaiag ANwng ) TorroBETNON TNG 0 GAAO
UEPOG.

- Augnon Tng amréoTaong PETAgU Tou
€€OTTAIOPOU Kal TOU OEKTN.

- 20vdean Tou e€OTTAIGHOU O¢€ TTpida o€
O1aPOPETIKO KUKAWPA atrd auTtd OTO OTT0io
gival ouvdedEPEVOG 0 BEKTNG.

- ZUPBoUAguTEITE TOV QVTITTPOCWTTO 1| évav
TIETTEIPAPEVO TEXVIKO
PAdIOTNAETTIKOIVWVIWV Yia BorBeia.

Av, yia va diac@alideTal n GUPMPOPPWON,

aTTaITeITal N XPAon BwpaKIoPEVWY KaAwdiwV

1 GAAWV EIBIKWY EEAPTNUATWY yia Th povada,

Ba TpéTrel va TrpooTiBeTal pia drAwon

Trapopola Ye TNV akdAoubn: Me autiv Tn

povdda Ba TTpETTEl va XpnaidoTrololvTal

Bwpakiouéva KOAWDIA, TTPOKEINEVOU VA

S100PaNIZETaI N CUPPOPPWON PE Ta BPIa TNG

apepikavikng OpooTtrovdiakig EmTpotmg

Emkoivwviwy (FCC) yia cuokeuég

Katnyopiag B.

To oupBolo CE emiBeBaiwvel T
OUPPOPPWON TOU TNAEQUWIVOU HE TV
TTapaTTavw odnyia.

Mpepnaraem k BalwmnM ycrnyram Tpyoky
Swissvoice CHO1 co wHypom. BHMMaTensHo
NpoYTUTE 3TO PYKOBOACTBO MOSb30BaTENS
nepeq vcnonb3oBaHveM npubopa.

KpaTKoe BBegeHue

Bnarogapsi mobunbHoi Tpybke ePure CHO1
BaLUW 3BOHKW MOTYT ASIMTLCS CKOMbKO Bam
yrogHo. Bbl HUKorga He yctaHeTe oT
obLweHns ¢ nbumbiMu noabMu. Tpybka
noaKIoYaeTCs HenocpeACTBEHHO K
MOGWNBbHOMY TenedoHy, NNaHLWWeTy Um
MK(*). 3To rapaHTMpyeT MakcMmarbHbIi
KOMCOPT Mpyv COBEPLLEHUN 3BOHKOB OMa 1 B
oguce. Ee pyHKUmoHanbHasa dopma
obecneynBaeT naeansbHoe npuneraHme Ko
PTY M K yXy, rapaHTUpysi KPUCTanbHO YUCTYHO
nepepfady rornoca. bonee Toro, MobunbHas
Tpy6ka ePure xapaktepusyetcs HYJIEBbIM
pagvounsnyyeHnem 1 He okasblBaeT
BO3€eNCTBMSA Ha rofnosy 1 mo3r. bnarogaps
NpOCTOTE U NErKOoCTW NCMONb30BaHUst Tpy6ka
ePure 6yaeT ngeanbHbIM JONOMHEHUEM K
MOGWMNbHBIM TenedoHam, KoTopble nogyac
CTaHOBSITCS CIMLLKOM UHTENNEKTYanbHbIMU.
MpopomkaiiTe pasroBop ¢ Apy3bsiMu, Y Bac
6onbLue HET NPUYMH NpepbiBaThcs. Ecnv Bam
HpaBUTCS roBOpUTb, TPyOka ePure
onpefenieHHo CTaHeT HEM3MEHHbIM
NOBEPEHHbIM BaLLNX CEKPETOB.

(*) nst HekoTOpbIX MoAenen MoXeT
notpeboBaTbCs NEPEXOAHNK

UHdopmaumsa 06 yctponctee CHO1

CHO1 — ato Tpy6ka co wHypoM. OHa

BbIMOSHSIET YKa3aHHbIE HUXKE PYHKLMM.

o CoBepLueHue 1 npuem TenedoHHbIX
BbI30BOB C MOMOLLbIO TPY6KM

e [loakntoyeHne TpyoKu CO LHYPOM
HernocpeAcTBEHHO K MOBUMbHOMY
TenedoHy Ans 6onbLuen MoBUNbHOCTH

e [logkntoyeHne MobunbHoro TenedgoHa K
yTsbkeneHHow 6ase Ans HacTONbHOro
MCnornb3oBaHus

o CHWXKeHVe BNUSHNUSA pagmo4acToTHOTO
N3My4YeHUs Ha MO3r

e [IpuHsATVE BbI30Ba U yNpaBrneHue
rPOMKOCTbBIO C MOMOLLbIO TPYOKM (**
NPYMEHNMO TONBKO K HEKOTOPbLIM
ycTpovictBam Apple)

Mepen ucnonb3oBaHuem
O6Lwwnn BuA,

o

®p & O

o

. PakoBuHa Tpy6ku
KHonka npuHATWS 1 3aBepLLEHNS BbI30Ba
MoBblweHne rpoMKocTH (+)

MoHwxeHne rpoMKocTm (+)
Mepekntovatens «Made for iPhone»
MukpodpoH

AyavowTekep,
BKMIOYEHME/BLIKNKOYEHWE, 3,5 mm
2 ayavorHesga,
BKIMKOYEHWE/BBIKITKOYEHWE, 3,5 mm

NoarwN s

®

MopkntoyeHne CHO1 k ycTponcTBy
Apple** ¢ nomolLybo npunaraemoro
6a3oBoro yctpomcrea

P

“‘J/J PucyHok 1

1. MepemecTtute nepekntoyatens «Made for
iPhone» B nonoxexvie Ans ycTponucTs
Apple, kak noka3aHo Ha pucyHke 1.

2. TMopgkntouute CHO1 k ogHOMY 13 rHe3p,
pacrnonoXeHHbIX Ha 3agHeNn YacTu
6a3oBoro ycrpovicTea.

3. MopakntounTte oaMH KoHeL, WHypa 3,5 MM —
3,5 MM (BXOOUT B KOMMIIEKT) K APYrUM

rHesgam 6a30BOro yCTponcTaa.

4. BcraBbTe Apyrou koHel, WwWHypa 3,5 Mm —
3,5 MM B rHe3a40 ANs HAYLUHUKOB Ha
yctpovictee Apple. YcTpoictso CHO1
roTOBO K MCNOMb30BaHUIO.

[Ons 6onblueit MOBUINBHOCTU MOXHO

NOAKNIOYUTL TPYBKY HENOCPeaCTBEHHO K

yctpoicTty Apple, kak noka3aHo Ha pUCyHke

2. Bce dyHKUMOHanNbHbIE BO3MOXHOCTU

TPYOKM COXpaHAoTCS.

PucyHok 2

**CoBmecTuMble Mofenu — iPod touch (2-e,
3-e 1 4-e nokoneHwue), iPhone 48, iPhone 4,
iPhone 3GS, iPad 2 n iPad (yctponcTtso
Apple He BXOAUT B KOMMNIEKT).

CoBepLueHue UCXOoAALLEero Bbi3oBa
Mocne nogkntoyeHna CHO1 k iPhone moxHo
coBepLuaTb BbI30BbI MPYBLIYHLIM 0Bpa3om.
YpoBEHb POMKOCTU MOXHO OTPerynMpoBaTtb
Ha)xaTem KHOMOK YNpaBeHnsi (POMKOCTbIO.

Mpuem Bxoasiwero BbI3oBa

MpuHMMaTL BbI30BLI MOXHO NMBO C NOMOLLBIO
KHOMKW Nprema Bbl3oBa Ha iPhone, nubo ¢
NOMOLLIbIO KHOMKM NpMemMa 1 3aBepLueHns
Bbl30Ba Ha yctpounctee CHO1.

PasbeavHeHue Bbi3oBa

3aBepLuaTtb BbI30Bbl MOXHO NMBO C MOMOLLbIO
KHOMKW 3aBepLUeHns Bbl3oBa Ha iPhone, nnbo
C NOMOLLIbIO KHOMKM NpuemMa 1 3aBepLueHns
Bbl30Ba Ha yctpounctee CHO1.

FonocoBo Habop

KomaHgbl ronocoBoro ynpasneHusi Ha iPhone
MOXHO aKTUBMPOBAaTb MyTeM HaxaTusi U
YOEPXUBAHMS KHOMKX NPpMEMa 1 3aBepLUEHNUS]
Bbl30Ba B TeYeHUe 2 cekyHa. 3atem
COBEPLUNTE BbI3OB NMyTEM NPOU3HECEHUS
ronocoBoOV KOMaHZbl MPUBbLIYHBEIM 06Pa30oM.

MoakntoyeHne CHO1 k MOGUNbLHOMY
YCTPOMCTBY C NOMOLLbIO
npunaraemoro 6a3oBoro yctpomcrea
0
7

PucyHok 3

1. MepemecTtute nepekntoyatens «Made for
iPhone» B nonoxexve He ANs yCTPONCTB
Apple, kak nokasaHo Ha pUcyHke 3.

2. Mogkntounte CHO1 kK ogHOMY U3 rHe3n,
PacnonoXeHHbIX Ha 3adHeln YacTu
6a30B0Oro yctpomncTaa.

3. TMopgkntounTe oanH KoHel, WwHypa 3,5 Mm —
3,5 MM (BXOOUT B KOMMIIEKT) K APYIUM
rHesgam 6a30BOro yCTponcTBa.

4. BctaBbTe Apyrou koHel, WwWHypa 3,5 Mm —
3,5 MM B rHe3a0 ANs HAayLUHUKOB Ha
MOBMNBLHOM yCTpOCTBE. YCTPONCTBO
CHO1 roToBO K 1CNonb3oBaHUIo.

[Ons 6onbluet MOBUINBHOCTU MOXHO

NOAKNIOYUTL TPYOKY HENoCpeaCTBEHHO K

MOOUIIBHOMY YCTPOWCTBY, KaK MoKasaHo Ha

pucyHke 4. Bce pyHKUMOHamMbHbIE

BO3MOXXHOCTU TPYGKM COXpaHAOTCA.

=

PucyHok 4

KommeHTapuu. T
- MNepepn nogkntoveHnem WwTekepa K rHesgy
BCerAa nepemellante nepekniovartens
«Made for iPhone» B Heobxoaumoe

nonoxeHwue.

- YnpaBneHue rpOMKOCTbIO BO3MOXHO
TONbKO Ha HEKOTOPbIX ycTporcTBax Apple,
0N ApYrux yCTPOWCTB aTa (OyHKUUS He
npuMeHnma.

- [Ons 6onblMHCTBA MOBUMbHBIX YCTPOMCTB
HaxaTue KHOMKW Nprema v 3aBepLUeHus
BbI30Ba NPUBOAUT K BOCNPOU3BEAEHUIO
My3bIKU.

- [Ins HekoTopbix ycTponcTs Blackberry n
HTC kHonka npvema u 3aBepLueHnst
BbI30BOB paboTaeT npu nepemeLleHmm
nepekntodatens «Made for iPhone» B
nonoxexue ans yctporcts Apple, kak
nokasaHo Ha pucyHke 1.

MpumeyaHus.

1. Ons ncnonb3oBaHus yctporictea CHO1 ¢
HEKOTOPbIMU MOAENAMU MOBUIBbHbBIX
TeneoHOB MOXET NoHaaobuTLCS
coeanHUTEnbHbIN ayauokabens unu
NepexofHuK.

2. KHonka yBenuyeHusi/yMeHbLLeHNS
rPOMKOCTU paboTaeT TONbKO C
ycTpoincteamm Apple**.

3. KHonka npvema 1 3aBepLUeHUs BbI30BOB
paboTaeT TONMbKO Ha HEKOTOPbIX MOAENSIX
MOBUIbHBIX TeNegoHOB.
[MpokoHCYNbTMpPYMTECH C
OMCTPUOBLIOTOPOM UMK NPOAABLIOB B
Ballel CTpaHe OTHOCUTENBbHO
COBMECTUMOCTM 3TOIN KHOMKMN C pasHbIMU
MoAensaMmn MobunbHbIX TenedoHOB.

Yxoa n obecnyxuBaHue

Mepen ucnonb3oBaHneM TpyOku NpoyTuTe

npuBeAeHHbIE HUXe pekoMeHaauun.

BbInonHeHne aTux MHCTPYKLMIA MOXET

NpOANUTb CPOK CNy>06bl TPYOKN.

- Bo unsbexaHve noBpexaeHus BHyTpeHHeN
3MeKTPUYECKON Lienu NpoaykTa He
noaBepranTe ero BO34ENCTBIIO XKUAKOCTU,
BMarv UNu noBbILLIEHHON BNAXHOCTW.

- He ncnonbayinte abpasuBHbie
0YMCTUTESBbHBIE PACTBOPbI A5 O4UCTKM
TPYOKM.

- He noaepraiite TpybKy BO3AencTeuo
Ype3MepHO BbICOKOWM UMM HU3KON
TemnepaTypbl, MOCKOMNbKY 3TO NpuBeaAeT K
COKpaLLIeHWO CpoKa Cry>KObl 3MEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB UMK K NOBPEXAEHUIO
HEKOTOPbIX NNacTMaccoBbIX AeTanen.

- He poHsiite, He BeiTe 1 He Tpsicute
ycTpoincTBo. py6oe obpalleHne MoxeT
NPUBECTU K Pa3pyLUEHNIO BHYTPEHHUX
KOMMOHEHTOB 1 TOYHOW MEXaHWKW.

- He ponyckaiite KoHTakTa Tpy6ku ¢
OCTpbIMU 06BEKTAMU, MOCKOSbKY 3TO
MOXeT CTaTb NPUYMHON LapanuH n
NoBpexaeHN.

- He nbiTaiitecb pa3obpatb TpyoKy. B
cnyyae HenpoeccnoHanbHoro
BbIMOMHEHMS 3TO MOXET NPUBECTU K
NoBpeXaeHuH.

Ecnu npogyKT He pyHKLMOHUPYET AOMKHbIM

obpasom, JocTaBbTe ero B brivkaLumnia

aBTOPU3NPOBAHHLIN LEHTP ANS
obcnyxuBaHus.

YacTo 3agaBaemble BOMPOCHI

1. Yto pgenaTtb, ecnu B MoeM MoBUribHOM
yCTpOWCTBE HET nopTa BBoAa-BbiBoAa 3,5
MM?

MocoBeTyiiTeCh C NEPCOHaNom MarasuHa,
rae 6b1no npMobpeTeHo yCTPOMCTBO.
lMepcoHan nomoxeT nogobpatb
HeobXoaVMbI NepPexXoaHMK.

2. MNoyemMy Ha MOEM MOBWBHOM YCTPOMCTBE
He paboTatoT aNeMeHTbl ynpaBneHns
rPOMKOCTbIO?

OneMeHTbl yNpaBrneHusi FPOMKOCTbIO
npeaHasHaveHbl Ans UCNoNb3oBaHNA
NpenMyLLEeCTBEHHO C YKa3aHHbIMU
ycTponctBamu Apple**. OHu He
NPUMEHNMbI ANSA APYrX Moaenen.

Ycnosusa rapaHTum

[apaHTusa Ha 3Ty TPYOKy AENCTBYET OT AaThl
MOKYMKN B COOTBETCTBUM C
3aKoHofaTeNnbHbIMU HOPMamu CTpaHsbl, B
koTopoW Obina npuobpeTteHa Tpybka.
CoxpaHuTe Yek Unu rapaHTUAHbLIN TarnoH,
BblaHHbI Npofasuom. OHM cryxat
noATBEPXAEHNEeM AaThl NOKynku. B TeyeHne
rapaHTUiHoOro nepuoaa Bce AedekTsl,
CBsi3aHHble C MaTepuanamu un
n3roTosrieHnem, byayT ycTpaHeHb!
6ecnnaTHO NMyTeM PeMOoHTa U 3aMeHbI
nedekTHoro annapara.

["apaHTusa He pacnpocTpaHseTcs Ha
nedekTbl, He3HaYNTENBHO CKa3sblBaKLLMECS
Ha XapakTepucTukax u yHKLMOHaNbLHOCTH
annaparTa, a Takke Ha HEUCPaBHOCTY,
BO3HUKLUME B pe3ynbTaTe HENpaBUbHOM
3KCnnyaTauum, eCTeCTBEHHOro M3Hoca unu
OEeNCTBUN TPeTbUX NunL,.

OTa rapaHTusi He pacnpoCTpaHsieTcs Ha
cryyvau ybbITKOB, BO3HUKLLNX B pe3ynbTaTte
akcnnyartauum, cbost Unu NnoBpexaeHns
npubopa. B yacTHoCTU, Npon3BoanUTENb He
HeceT HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTU 3a Nopyy
MUMYyLLECTBa U AeHEXHBIN yLepb.

YT06bI BOCNONBL30BATLCS rapaHTUen,
obpaTuTech k NpoAasLy, y KOTOPOro Bbl
npuobpenu Tpybky. Ecnu B TeueHne 12
MECSILIEB CO [HSA NOKYMNKU B TOBape BbIsSIBIIEH
AedekT, cBA3aHHbI C NPON3BOACTBOM UMK
MaTtepuanamu, oTnpaebTe annapart LenmKkom
(co Bcemu akceccyapamu) 1 Yek no
yKa3aHHOMY HbKe afpecy.

(ABcTpanus)
TenedoH cnyx06bl nogaepxkn Swissvoice:
(02) 8096 5247

(Fepmanus)

[ns nonyyeHns cnpaBoyHOn MHopmauum, a
TakKke Mo NoBoAy PEMOHTOB, 3an4acTen,
TEXHUYECKMX BONPOCOB U BbIMOMHEHNS
rapaHTuiiHbIX 06513aTensbCTB

C noHegenbHuka no natHuuy ¢ 09:00 go
18:00

3BoHuTe no TenedoHy 0180 55 82 888 (0,14
€BpO B MUHYTY)

AZpec 3neKTpoOHHOM NoYTbI: support-
de@swissvoice.net

(FOHKOHT)

Swissvoice HK Ltd.

Agpec: Unit 1910, 19/F, Dominion Center
43-59, Queen’s Road East, Wan Chai
lopsiyas nuHus: (852) 2466 9745 (c
noHeaenbHUKa no nATHuUY, ¢ 10:00 go 18:00)

(MonbLua)

Swissvoice SA Spotka Akcyjna Oddziat w
Polsce

lopsiyasa nuHma: 801 800 308

Agpec: ul. Ksigcia Ziemowita 53, 03-885
Warszawa

AQpec aneKTPOHHON MOYThI:
info.pl@swissvoice.net

(LLIseviLapus)

Swissvoice Service Center
FASTLOG AG
Eisenbahnstrasse 95
CH-3645 GWATT (Thun)
[opsivasn nuHua: 0848 222 848
AQpec aneKTPOHHON MOYThI:
swissvoice@fastlog.ch

(Benwukobputanus)

lopsivasn nuHna: 0844 848 0903
Anpec aneKTpoHHON NOYThI:
Technical.support@nimans.net

CepBU1CHBIN LIeHTp Swissvoice
OTPEMOHTUPYET annapaT Unu 3aMeHUT ero Ha
HOBBIW.

ATTecTaums u CooTBeTCTBUE
Mpenynpexaexve. N3ameHeHne nnu
moavduKaumst yctporctea 6e3 npsimoro
paspeLleHns CTOPOHbI, OTBETCTBEHHOW 3a
obecneyeHne COOTBETCTBUS, MOXET
NPUBECTY K NULLEHUIO NONb30BATENS NpaB Ha
3KcnnyaTtauuo annapata.

NMPUMEYAHWE. O6opynosaHue 6bino
NPOBEPEHO ¥ NPU3HAHO COOTBETCTBYHOLLMM
OorpaHuyeHusaM, NpegycMoTPEHHbIM AN
LMpoBbIX YyCTPOWUCTB Knacca B B
cooTBeTCTBUK € pasgenom 15 Hopm FCC
(PenepanbHoi komuccum casizn CLUA).

OTU orpaHnyeHns NpeaycMoTpeHbl ANns
obecneveHns pasymMHoOW 3aLnTbl OT
HexenaTenbHbIX MOMEX NPU UCMONb30BaHNN
YCTPOICTBA B XXUIOW 30HE. OTO
obopyaoBaHne nNponssoauT, UCNOMb3YeT U
n3ny4aeT pagmovacToTHYHO HEPTUIO, U B
cry4ae yCTaHOBKM 1 UCMONb30BaHUs B
HapyLleHne 3TUX UHCTPYKLUI MOXeT
co3faBaTh HexenaTenbHble MoMexu B
paboTe ycTpoicTB paguocssasun. OgHako, He
rapaHTMpyeTcsa OTCYTCTBME NOMEX Nnpu
MCMONb30BaHMN YCTPOWCTBA B KOHKPETHOM
mecTe. Ecnu annapat cospaet
HexxenarenbHble Nomexu B paboTe
NPUEMHUKOB Tene- 1 PagnocBsa3n, 4TO MOXeT
6bITb BbI3BAHO BKMHOYEHWEM U BbIKMIOYEHUEM
annapata, NonL30BaTento peKoMeHayeTcs
nonbITaTbCA YCTPaHUTL MOMEXW OAHUM U3
yKa3aHHbIX HUXe CnocoboB.

- VlameHuTe opueHTauuio nnm nonoxeHune
NPVHUMAIOLLIEN aHTEHHbI.

- YBENMYbTE paccTosiHMe Mexay annapaTom
N NPUEMHUKOM.

- MopgkniounTe annapat K TOW po3eTke Ton
Lienu, K KOTOPOW He NOAKMHYEH NPUEMHMK.

- MpoKoHCYNbTUPYITECH C ANNEPOM UMK
cneumanvcTom no Tenepagmocsasun. Ecnm
ans obecneyeHns COOTBETCTBUS HOpMaM
TpebyeTcs NPUMEHEHNEe KPaHNPOBAHHBIX
kabenen nnu gpyrux cneumanbHbiX
npuHaanexHocTen, Heobxoanmo Ao6aBUTb
nonoxeHue, nogobHoe ykazaHHOMy Janee:
ans obecneyeHns COOTBETCTBUSA
orpaHuyeHunsm, npegycmoTpenHsim FCC ans
YCTPOWCTB krnacca B, Heobxoammo
MCMonb30BaTh 3KPaHUPOBaHHbIE kabenu.

c 3Hayok «CE» noagTBepxaaet
cooTBeTCTBME TenedoHa
TpeboBaHNsAM ynomsiHyTON
OVPEKTUBBI.
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